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LUZ LED DE VIDEO BICOLOR — ESPANOL

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

CANTIDAD DE LEDS 480 unidades

RANGO DE TEMPERATURA DE 2700 K -6500 K (amarillo calido a blanco frio)
COLOR

INDICE DE REPRODUCCION Ra =90

CROMATICA

RANGO DE REGULACION DE 10 % -100 %

BRILLO

ILUMINACION MAXIMA (100 %) 4500 luxa 0,5m /2700 K - 5150 lux a 0,5 m / 6500 K
VIDA UTIL DEL LED 30.000 horas

ALIMENTACION POR BATERIA 2 baterias de litio 7,4 V tipo NP-F (no incluidas)
ALIMENTACION EXTERNA Conector DC5,5 x25mm

DIMENSIONES DEL PRODUCTO 22,5x20x75cm

INSTRUCCIONES DE USO PASO A PASO

1.

5.

6.

INSTALAR LAS BATERIAS
Inserte las 2 baterias de litio NP-F en las ranuras correspondientes en la parte trasera del equipo. Deslice cada bateria
en direcciéon hacia la perilla de regulacion de brillo hasta escuchar el encaje. Verifique siempre la polaridad indicada (+

/ =) antes de introducirlas.

CONECTAR LA ALIMENTACION EXTERNA (OPCIONAL)

Si prefiere usar corriente de red, conecte el adaptador de corriente al conector DC 5,5 x 2,5 mm ubicado en el lateral

del equipo. Asegurese de que el adaptador sea compatible con los requerimientos del producto antes de conectarlo.

ENCENDER EL EQUIPO
Para encender con bateria, gire el interruptor de alimentacién a la posicién Il. Para encender con alimentacion
externa, coloque el interruptor en posicién I. La pantalla digital se activara mostrando el nivel de brilloy la

temperatura de color actuales.

AJUSTAR EL BRILLO
Gire la perilla de regulacién de brillo (derecha del panel trasero): hacia la derecha para aumentar (+) y hacia la
izquierda para reducir (-). El rango disponible es del 10 % al 100 %. Si gira mas alla del 10 %, el icono desaparecey la luz

se apaga.

AJUSTAR LA TEMPERATURA DE COLOR
Gire la perilla de temperatura de color (izquierda del panel trasero) para seleccionar entre luz célida y luz fria: hacia la
izquierda (-) para tonos amarillo calido (2700 K) y hacia la derecha (+) para tonos blanco frio (6500 K). La pantalla

refleja el valor seleccionado en tiempo real.

AJUSTAR EL ANGULO DE ILUMINACION
Afloje la perilla de ajuste de dngulo ubicada en la articulacion del soporte. Incline el panel LED hacia la posicién
deseaday vuelva a apretar la perilla para fijar el angulo. La perilla de fijaciéon del soporte permite asegurar el equipo al

tripode u otro accesorio de montaje.



7. APAGAR EL EQUIPO

Gire el interruptor de alimentacion a la posicion OFF al finalizar el uso. Retire las baterias si el equipo no va a utilizarse

por un periodo prolongado para preservar su carga y vida Util.
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LUZ LED DE VIDEO BICOLOR — ESPANOL

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

1. LIMPIEZA DEL PANEL
Limpie el exterior del equipo periddicamente con un pafio limpio y ligeramente humedo para evitar la acumulacion

de polvo que pueda afectar el rendimiento luminico del panel LED.

2. MANTENIMIENTO DE BATERIAS
Si el equipo estuvo mojado o cayé al suelo, no lo encienda. LIévelo a un técnico autorizado antes de volver a utilizarlo.

Revise el nivel de carga de las baterias antes de cada sesién para garantizar un funcionamiento normal.

3. REPARACIONES AUTORIZADAS

Todo servicio técnico debe ser realizado por el departamento de mantenimiento designado. La manipulacion no

autorizada del panel LED anulara la garantia del producto.

GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia de 1 afo desde la fecha de compra. Los accesorios de consumo, como el
cable de alimentacidn, no estan cubiertos por esta garantia. La apertura no autorizada del equipo cancela la

cobertura de garantia. El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

ELIMINACION DE BATERIA

Las baterias de litio deben desecharse de forma responsable y nunca en la basura doméstica. Depositelas en los
puntos de recoleccion de baterias habilitados en comercios y municipios. Consulte a su organismo local para ubicar el
punto de reciclaje mas cercano.

AVISOS IMPORTANTES

— Verifigue siempre la polaridad antes de insertar las baterias.

— No exponga el equipo a la lluvia, humedad excesiva ni a temperaturas extremas.
— No bloquee los orificios de ventilacién del cuerpo del equipo.

— No intente reparar el equipo por cuenta propia; acuda a un técnico autorizado.
— Desconecte la alimentacién antes de limpiar o cambiar baterias.

— Mantenga el equipo fuera del alcance de nifios pequefos.

— Eldisefioy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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BICOLOR LED VIDEO LIGHT — ENGLISH

PRODUCT SPECIFICATIONS

LED COUNT 480 units
COLOR TEMPERATURE RANGE 2700 K-6500 K (warm yellow to cool white)
COLOR RENDERING INDEX Ra 290

BRIGHTNESS ADJUSTMENT RANGE 10 % —-100 %

MAXIMUM ILLUMINATION (100 %) 4500 lux at 0.5 m /2700 K - 5150 lux at 0.5 m / 6500 K

LED LIFESPAN 30,000 hours

BATTERY POWER SUPPLY 2 x 7.4 V lithium NP-F series batteries (not included)
EXTERNAL POWER CONNECTOR DC55x25mm

PRODUCT DIMENSIONS 225x20x75cm

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

1.

7.

INSTALL BATTERIES

Insert the 2 NP-F lithium batteries into the battery slots on the rear of the unit. Slide each battery toward the
brightness adjustment knob until it clicks into place. Always check the + / - polarity markings before inserting.

CONNECT EXTERNAL POWER (OPTIONAL)

If using mains power, connect a compatible power adapter to the DC 5.5 x 2.5 mm socket on the side of the unit.
Ensure the adapter meets the product's power requirements before connecting.

POWER ON

To power on using batteries, set the power switch to position Il. To power on using external power, set the switch to

position I. The digital display will activate showing the current brightness and color temperature values.

ADJUST BRIGHTNESS

Rotate the brightness adjustment knob (right side of rear panel): turn right to increase (+) and left to decrease (-).
The range is 10 % to 100 %. Rotating beyond 10 % to the left causes the icon to disappear and the light to switch off.

ADJUST COLOR TEMPERATURE

Rotate the color temperature knob (left side of rear panel) to choose between warm and cool light: left (-) for warm
yellow (2700 K) and right (+) for cool white (6500 K). The display reflects the selected value in real time.

ADJUST THE LIGHTING ANGLE

Loosen the angle adjustment knob at the bracket joint. Tilt the LED panel to the desired position and tighten the
knob to lock the angle. The bracket fixing knob secures the unit to a tripod or other mounting accessory.

POWER OFF



Turn the power switch to the OFF position after use. Remove batteries if the unit will not be used for an extended

period to preserve battery life.
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BICOLOR LED VIDEO LIGHT — ENGLISH

MAINTENANCE AND CLEANING

1. PANEL CLEANING
Periodically wipe the outside of the unit with a clean, slightly damp cloth to prevent dust buildup that may affect

the light output performance of the LED panel.

2. BATTERY MAINTENANCE
If the unit has been exposed to water or dropped, do not turn it on. Have it inspected by a qualified technician before

use. Check battery charge level before each session to ensure normal operation.

3. AUTHORIZED REPAIRS ONLY
All servicing must be carried out by the designated maintenance department. Unauthorized disassembly of the LED

panel will void the product warranty.

WARRANTY

This product carries a 1-year warranty from the date of purchase. Consumable accessories such as the power cord are
not covered. Unauthorized opening of the unit cancels warranty coverage. Design and specifications are subject to

change without notice.

BATTERY DISPOSAL

Lithium batteries must be disposed of responsibly and never in household waste. Drop them off at designated
battery collection points at retailers or municipal facilities. Contact your local authority for the nearest recycling point.

IMPORTANT NOTICES

— Always verify polarity before inserting batteries.

— Do not expose the unit to rain, excessive moisture, or extreme temperatures.
— Do not block the ventilation openings on the unit body.

— Do not attempt self-repair; consult an authorized technician.

— Disconnect power before cleaning or changing batteries.

— Keep the unit out of reach of small children.

— Design and specifications are subject to change without notice.
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LUZ LED DE VIDEO BICOLOR — PORTUGUES

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

QUANTIDADE DE LEDS 480 unidades

FAIXA DE TEMPERATURA DE COR 2700 K-6500 K (amarelo quente a branco frio)

iNDICE DE REPRODUGAO Ra =90
CROMATICA

FAIXA DE REGULAGAO DE BRILHO 10 % —-100 %

ILUMINAGAO MAXIMA (100 %) 4500 luxa 0,5m /2700 K - 5150 lux a 0,5 m / 6500 K
VIDA UTIL DO LED 30.000 horas

ALIMENTAGAO POR BATERIA 2 baterias de litio 7,4 V série NP-F (nao incluidas)
CONECTOR DE ALIMENTAGAO DC55x25mm

EXTERNA

DIMENSOES DO PRODUTO 225%x20x75cm

INSTRUGCOES DE USO PASSO A PASSO

1.

INSTALAR AS BATERIAS

Insira as 2 baterias de litio NP-F nas ranhuras correspondentes na parte traseira do equipamento. Deslize cada
bateria na direcdo do botdo de regulacio de brilho até encaixar. Verifique sempre a polaridade indicada (+ / =) antes

de inserir.

CONECTAR ALIMENTAGAO EXTERNA (OPCIONAL)

Para usar alimentagao de rede, conecte um adaptador compativel ao conector DC 5,5 x 2,5 mm na lateral do

equipamento. Certifique-se de que o adaptador seja compativel com os requisitos do produto antes de conectar.

LIGAR O EQUIPAMENTO

Para ligar com bateria, gire o interruptor de alimentagao para a posigao Il. Para ligar com alimentagao externa,
coloque o interruptor na posi¢ao I. O monitor digital sera ativado exibindo o nivel de brilho e a temperatura de cor

atuais.

AJUSTAR O BRILHO

Gire o botdo de regulagéo de brilho (lado direito do painel traseiro): gire para a direita para aumentar (+) e para a
esquerda para diminuir (-). O intervalo disponivel é de 10 % a 100 %. Girar além de 10 % para a esquerda faz o icone
desaparecer e a luz se apagar.

AJUSTAR A TEMPERATURA DE COR
Gire o botdo de temperatura de cor (lado esquerdo do painel traseiro) para selecionar entre luz quente e fria: para a
esquerda (-) para tons amarelo quente (2700 K) e para a direita (+) para tons branco frio (6500 K). O monitor reflete o

valor selecionado em tempo real.

AJUSTAR O ANGULO DE ILUMINAGAO
Afrouxe o botédo de ajuste de angulo na articulacdo do suporte. Incline o painel LED para a posi¢ao desejada e aperte
novamente o botdo para fixar o angulo. O botdo de fixagdo do suporte permite prender o equipamento a um tripé ou

outro acessério de montagem.



7. DESLIGAR O EQUIPAMENTO

Gire o interruptor de alimentacao para a posi¢cdo OFF apds o uso. Retire as baterias se o equipamento nao for utilizado
por um periodo prolongado para preservar a carga e a vida Util das baterias.
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LUZ LED DE VIDEO BICOLOR — PORTUGUES

MANUTENGAO E LIMPEZA

1. LIMPEZA DO PAINEL
Limpe o exterior do equipamento periodicamente com um pano limpo e levemente imido para evitar o acimulo

de poeira que possa afetar o desempenho luminoso do painel LED.

2. MANUTENQI\O DAS BATERIAS
Se o0 equipamento tiver sido molhado ou caido, ndo ligue. Leve-o a um técnico autorizado antes de usar novamente.

Verifique o nivel de carga das baterias antes de cada sessdo para garantir o funcionamento normal.

3. REPARAGOES APENAS AUTORIZADAS

Todo o servico técnico deve ser realizado pelo departamento de manutencgdo designado. A desmontagem nao

autorizada do painel LED anulara a garantia do produto.

GARANTIA

Este produto possui garantia de 1ano a partir da data de compra. Acessérios de consumo, como o cabo de
alimentagao, nao estdo cobertos. A abertura ndo autorizada do equipamento cancela a cobertura da garantia. O

design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

DESCARTE DE BATERIAS

As baterias de litio devem ser descartadas de forma responsavel e nunca no lixo doméstico. Deposite-as nos pontos
de coleta de baterias habilitados emn comércios e municipios. Consulte o seu 6rgao local para localizar o ponto de
reciclagem mais préoximo.

AVISOS IMPORTANTES

— Verifigue sempre a polaridade antes de inserir as baterias.

— Na&o exponha o equipamento a chuva, umidade excessiva ou temperaturas extremas.
— Nao bloqueie as aberturas de ventilagdo do corpo do equipamento.

— N&o tente reparar o equipamento por conta prépria; recorra a um técnico autorizado.
— Desconecte a alimentagao antes de limpar ou trocar as baterias.

— Mantenha o equipamento fora do alcance de criancas pequenas.

— O design e as especificagbes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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¢Necesitas ayuda? Bidcom

SERVICE
Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

() 116260 1114 (sélo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar




